Sunday, February 18, 2024

First Sunday of

—— MASS SCHEDULE

K. Mon, Wed, Thu, & Fri:
v ¢ 8:00 a.m. (English)
Y 4

N Saturday:
5:00 p.m. Vigil Mass (English)
7:00 p.m. Vigil (Espafiol)

Sunday:
9:00 & 11:00 a.m. (English)
1:00 p.m. (Espafiol)

CONTACT US
GP: (817) 246-3622

1201 S. Cherry Lane
White Settlement, TX 76108

Website: www.stpeterfw.com

Like us on Facebook!

Sacrament of Reconciliation:
Saturdays 2:45 - 4:45 p.m.

Perpetual Adoration:
St. Teresa of Calcutta Oratory
Monday thru Friday 9 a.m. - 8 p.m.

ARREPIENTETE
REPENT N -~ Questions about Sacraments?
FORGIVE L2 ok
N PERDONA
,f: Vv class is offered to parents and
A godparents who are preparing for the

W T

Preguntas sobre Sacramentos?

Sacrament of Baptism - Baptism

Sacrament of Baptism. Contact Julia
Luna at the Parish Office.

E Sacramento de Bautismo - La clase
ke S 2 L 4 -. " de bautismo se ofrece a los padres y
"( ﬂ A m ’ TN v. ; b JRSLA padrinos que se estan preparando para
{114 el Sacramento de Bautismo. Pongase

en contacto con Julia Luna en la
Oficina.

First Communion and

. . 1 .
Primer Domingo de fe=ioxaries

Confirmacion— Contactar a

Yasmin en la Oficina.

Sacrament of Matrimony -
Please call Elvia Acevedo the Parish
Office.

Sacramento del Matrimonio -
Por favor llame a Elvia Acevedo en la
Oficina.




PRAYER & WORSHIP

STAFF

Pastor

Rev. Alexander Ambrose
Deacons

Wendell Geiger,
dcn.wendell@stpeterfw.com
Rigoberto Leyva,
deaconrigo@stpeterfw.com
Steve Holton,
dcnsteve@stpeterfw.com

Parish Business Manager
Sylvia Mendez, ext. 308
sylvia@stpeterfw.com
Coordinator of Office Services
David Kaczmarski, ext. 309
David@stpeterfw.com

Director of Religious Education
Yasmin Cuevas, ext. 304
Yasmin@stpeterfw.com
Marriage Preparation

Elvia Acevedo, ext. 303
elvia@stpeterfw.com

Infant Baptism /Safe Environment
Julia Luna, ext. 302
Julia@stpeterfw.com

Front Desk Receptionist

Jeyni Ibarra
spafd@stpeterfw.com

Director of Music

Alex Lopez
alex.p.lopez15@gmail.com
Maintenance

Juan Sanchez

St. Peter the Apostle Catholic School

Interim Principal: Ruthie Gomez
Admin. Assistant: Rachel McGann
Grades 4K-8

Phone: (817) 246-2032

Website: www.spsfw.org

IREADINGS AND OBSERVANCES FOR THE WEEK OF FEBRUARY 18, 2024

Saturday: The Seven Holy Founders of the Servite Order Is 58:9b-14/Ps
86:1-2, 3-4, 5-6/Lk 5:27-32

Sunday: 1st Sunday of Lent Gn 9:8-15/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9 (see 10)/1 Pt 3:18-
22/Mk 1:12-15

Monday: Presidents’ Day Lv 19:1-2,11-18/Ps 19:8, 9, 10, 15/Mt 25:31-46
Tuesday: Is 55:10-11/Ps 34:4-5, 6-7, 16-17, 18-19/Mt 6:7-15

Wednesday: St. Peter Damian, Bishop and Doctor of the Church Jon 3:1-
10/Ps 51:3-4,12-13,18-19/Lk 11:29-32

Thursday: The Chair of St. Peter the Apostle 1 Pt 5:1-4/Ps 23:1-3a, 4, 5,6/
Mt 16:13-19

|Friday: St. Polycarp, Bishop and Martyr Ez 18:21-28/Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a,
7bc-8/Mt 5:20-26

Saturday: Dt 26:16-19/Ps 119:1-2, 4-5, 7-8 /Mt 5:43-48

Next Sunday: 2" Sunday of Lent Gn 22:1-2, 93, 10-13, 15-18/Ps 116:10, 15,
16-17,18-19 (116:9)/Rom 8:31b-34/Mk 9:2-10

Mass Intentions

Saturday, February 17, 2024
5:00 p.m. +Magdalene T.]Jarmon

Next Sunday, February 18, 2024
9:00 a.m. Jane Carroll

11:00 a.m. For the People
1:00 p.m. +Leonardo Sanchez

Monday, February 19, 2024
8:00 a.m. Mart & Nonie McDonald

Wednesday, February 21, 2024
8:00 a.m. Ted & Catherine McDonald

Thursday, February 22, 2024
8:00 a.m. John & Maryag McDonald

Friday, February 23, 2024
8:00 a.m. Catherine & Ted McDonald

Saturday, February 24, 2024
5:00 p.m. Pat & Margaret Gorman & Family
7:00 p.m. +Jesus Arrocha
Next Sunday, February 25 2024
9:00 a.m. For the People
11:00 a.m. Warren & Pamela Hoy
1:00 p.m. Felipe & Maria Diaz

7:00 p.m. +Francisco Adan Servin

OFFICE HOURS

Monday thru Wednesday
9:00 a.m. - 5:00 p.m.
Closed 12:00 - 1:00 p.m.
Thursday
1:00 p.m. - 5:00 p.m.

Friday
9:00 a.m. - 1:00 p.m.

HAVE A MASS INTENTION?

Please contact the parish office Stewardship of Treasure

(817) 246-3622

(TIENE UNA INTENCION PARA
UNA MISA?

Comuniquese con la oficina parroquial
(817) 246-3622

HAVE A PRAYER REQUEST?

Please contact the parish office
(817) 246-3622 or email at:
Stpeterfwprayers@gmail.com

(TIENE UNA SOLICITUD DE
ORACION?

Si usted o alguien que conoce necesita
oracién por favor comuniquese a la
oficina parroquial al (817) 246-3622

How shall I make a return to the Lord
for all the good He has done for me?”—
Psalm 116:12

February Offertory Collection
February 11 $ 15,402.00

Month-to-Date $ 31,361.00

Monthly Collection Budget
$75,000.00

o al correo electronico.


mailto:Stpeterfwprayers@gmail.com

This week in our Parish | Esta Semana en Nuestra Parroquia

Sunday—February 18 / Domingo—18 de febrero

9:00 a.m.—12:30 p.m.—Parent Formation—First Communion Cycle 1 (School)
Formacion de Padres—Primera Comunion Ciclo 1 (Escuela)
2:00 p.m.—5:00 p.m.—Confirmation Class (Parish Hall) | Clase de Confirmacion (Salon Parr.)
Monday—February 19 / Lunes—19 de febrero
8:00 a.m.—8:30 a.m.—Daily Mass (Oratory) / Misa Matutina (Oratorio)
9:00 a.m.—8:00 p.m.—Adoration/Adoracién del Santisimo (Oratory/Oratorio)
9:00 a.m. -11:00 a.m.—Food Bank Set-up (Parish Hall) | Configuracién de Banco de Comida ( Salén Parr.)
6:45 p.m. -9:00 p.m.—St. Vincent de Paul Meeting (K of C Building) | Junta de San Vicente de Paul (Salon de C d C)
Tuesday—February 20 / Martes—20 de febrero
9:00 a.m.—8:00 p.m.—Adoration/Adoracion del Santisimo (Oratory/Oratorio)
6:00 p.m.—7:30 p.m.—Knights of Columbus Meeting (K of C Building) | Junta de Caballeros de Colon (Salon C de C)
6:00 p.m.—7:30 p.m.—Ultreya (Youth Center / Centro de Jovenes)
6:30 p.m.—9:00 p.m.—Spanish Sunday Choir Practice (Church) | Pracitca de Coro Nuevo Amanecer (Iglesia)
6:45 p.m.—9:00 p.m.—English Pre-Baptismal Class (Parish Hall) | Clase Pre-bautismal en Ingles (Salén Parroquial)
Wednesday—February 21 / Miércoles—21 de febrero
8:00 a.m.—8:30 a.m.—Daily Mass with Ash Distribution (Church)
Misa Matutina con Distribucién de Cenizas (Iglesia)
9:00 a.m.—8:00 p.m.—Adoration/Adoracion del Santisimo (Oratory/Oratorio)
9:00 a.m.—11:00 a.m.—Food Bank (Parish Hall) / Banco de Comida (Salon Parr.)
5:00 p.m.—6:00 p.m.—Spanish RCIA (Parish Hall) / RICA en espariol ( Salén Parr.)
7:00 p.m.—8:00 p.m.—4th Degree Assembly (K of C Building)
Thursday—February 22 / Jueves—22 de febrero
8:00 a.m.—8:30 a.m.—Daily Mass (Oratory) / Misa Matutina (Oratorio)
9:00 a.m.—8:00 p.m.—Adoration/Adoracién del Santisimo (Oratory/Oratorio)
6:30 p.m.—8:30 p.m.—English RCIA (Parish Hall) / RICA en Ingles ( Salon Parr.)
6:30 p.m.—9:00 p.m.—Young Adults Meeting / Junta de J6venes Adultos
7:00 p.m.—9:00 p.m.—Spanish Saturday Shalom Choir Practice—(Church) | Practica del Coro Shalom (Iglesia)
Friday—February 23 / Viernes—23 de febrero
8:00 a.m.—8:30 a.m.—Daily Mass (Church) / Misa Matutina (Iglesia)
9:00 a.m.—8:00 p.m.—Adoration/Adoracién del Santisimo (Oratory/Oratorio)
5:00 p.m.—8:00 p.m.—Lenten Meals by Knights of Columbus (Parish Hall)
Comidas de Cuaresma brindado por Caballeros de Colon (Salén Parr.)
6:00 p.m.—7:00 p.m.—English Stations of the Cross (Church)
7:00 p.m.—8:00 p.m.—Estaciones de la Cruz (Iglesia)
Saturday—February 24 / Sabado—24 de febrero
8:00 a.m.—3:00 p.m.—Sponsor Retreat / Retiro de Padrinos
8:30 a.m.—10:00 a.m.—Cleaning of the Church (Open to Volunteers with S.E. Training)
Limpieza de la Iglesia ( Para todo Voluntario que tenga su Ambiente Seguro)
2:45 p.m—4:45 p.m.—Confessions (Church) / Confesiones (Iglesia)
3:30 p.m.—4:30 p.m.—English Choir Practice / Practica de Coro de Ingles
Sunday—February 25 / Domingo—25 de febrero
9:00 a.m.—12:00 p.m.—Sunday Childrens Catechesis/ Catequesis de Nifios
2:00 p.m.—5:00 p.m.—Confirmation Class (Parish Hall) | Clase de Confirmacién (Salén Parr.)




A Lenten Message

Dear friends, as we have begun the season of Lent, thought of
sharing with you some insights about how to make this Lent, a
prayerful and fruitful Lenten season. [ would say, let us
convert this Lent into a time for spiritual growth and Christian
maturity- and how can we do that?

1) By participating in the Mass each day or at least a few days
in the week.

2) Setting aside some part of our day for personal prayer and
for adoration of the most Blessed Sacrament.

3) Reading some Scripture, alone or, better still, with others.

4) Setting aside some money that you might spend on yourself
for meals, entertainment or clothes and giving it to an organi-
zation which takes care of the less fortunate in our society.

5) Abstaining from smoking, alcohol and other evil addictions.

6) Receiving the sacrament of reconciliation in Lent and
participating in the “Stations of the Cross” on Fridays.

7) Visiting the sick and those in nursing homes and doing some
acts of charity, kindness and mercy every day in the Lent.

Happy Season of Lent

Fr. Alexander Ambrose

Today, our parish will take up the 139th annual National Black
and Indian Mission Collection. Our support of this collection
helps build the Church in communities from coast to coast,
including our diocese, which received $23,900 from the Black
and Indian Mission Collection last year. Schools, parish religious
education programs, and diocesan ministries depend on your
generosity to help them spread the Gospel of Jesus Christ!

You can help meet unmet needs with a generous contribution
today at Mass, through our parish online giving, or at:
https://bit.ly/DioceseSpecialCollections.
Thank you for your support ' S EER

BUILDING

Our Mission to the Missions

Hoy nuestra parroquia recaudara la 139a Colecta para la
Misiones Afroamericanas e Indigenas. Nuestro apoyo a esta
colecta ayuda a construir la Iglesia en las comunidades
Afroamericanas, Indigenas y de los Nativos de Alaska de costa a
costa, incluyendo a nuestra didcesis, que el afio pasado recibi6
$23,900 de la Colecta para las Misiones Afroamericanas e
Indigenas. jLas escuelas, los programas parroquiales de
educacion religiosa y los ministerios diocesanos dependen de su
generosidad para ayudar a difundir el Evangelio de Jesucristo!
Mediante una contribucién generosa, usted puede ayudar hoy
mismo a hacer frente a las necesidades insatisfechas.
Gracias por su apoyo. Por favor, aporte generosamente durante
las misas de este fin de semana, a través de las donaciones en
linea de nuestra parroquia o en:
https://bitly/DioceseSpecialCollections.
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CONSTRUYENDO
Nuestra Misién con las Misiones

Un Mensaje de Cuaresma

Queridos amigos, al comenzar la temporada de
Cuaresma, pensé en compartir con ustedes algunas
ideas sobre como hacer de esta Cuaresma una
temporada de Cuaresma fructifera y de oracién. Yo
diria: convirtamos esta Cuaresma en un tiempo de
crecimiento espiritual y madurez cristiana, ;y cdmo
podemos hacerlo?

1) Participando en la Misa todos los dias o al menos
algunos dias a la semana.

2) Dedicar una parte de nuestro dia a la oracion
personal y a la adoracién del Santisimo Sacramento.

3) Leer alguna Escritura, solo o, mejor aun, con otros.

4) Reservar algo de dinero que podrias gastar en
comidas, entretenimiento o ropa y donarlo a una
organizacion que se ocupa de los menos afortunados de
nuestra sociedad.

5) Abstenerse de fumar, alcohol y otras adicciones
malignas.

6) Recibir el sacramento de la reconciliacién en
Cuaresma y participar en el “Via Crucis” los viernes.

7) Visitar a los enfermos y a los que se encuentran en
residencias de ancianos y realizar algunos actos de
caridad, bondad y misericordia todos los dias de la
Cuaresma.

Feliz tiempo de Cuaresma
P. Alejandro Ambrose

Catholic Diocese of Fort Worth
Bl | Office of Young Adult Ministry

Young Adult ‘Lenten ‘Retreat

Memento Mori

Reflections led by the
Servants of the Pierced Hearts of
Jesus & Mary
February 24,2024
9A-3P
‘..—_.x._—__.
Hosted by:
Immaculate Conception Catholic Church
2255 N Bonnie Brae St. Denton, TX

Breakfast & Lunch Provided E"g-_ 0]




% What is Lent?

§%. A 40-day period marked by reflection,
prayer and days of fasting and
abstinence in the lead-up to Holy Week.

¢Qué es la Cuaresma?

Un periodo de 40 dias marcado por la reflexion,
la oracion y las jornadas de ayuno y abstinencia

& en el periodo previo a la Semana Santa.
Absitnence | Abstinencia Fasting | Ayuno
& e - B
. - 1 Regular Meal 2 smaller meals No Snacks
Fish|Pescado Meat|Carne 1 comida normal 2 comidas mas pequenas Sin Bocadillos

Days of Fast | Dias de Ayuno || Days of Abstinence | Dias de Abstinencia

X Ash Wednesday X Ash Wednesday | Miercoles de Ceniza
X Good Friday X Good Friday | Viernes Santo

XINTiEre ol e X All Fridays of Lent |Todos los Viernes de Cuaresma
X Viernes Santo

Who are required? Who are exempted?
¢Quiénes son necesarios? ¢Quiénes estan exentos?
- 14+ above are obliged to practice
e - Pregnant Wome_n
2 2 -18-58 are obliged to fast - Those who are sick
@ - Mayores de 14 anos estan obligados a

- Mujeres embarazadas

practicar la abstinencia. - Los que estan enfermos.

- 18-58 estan obligados a ayunar




